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DE WICHTIG! FÜR SPÄTERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN: SORGFÄLTIG LESEN 
WARNUNG: Lassen Sie Ihr Kind nie unbeaufsichtigt 
Um die Gefahr einer Erstickung zu vermeiden, sind Kunststoffhüllen vor dem Gebrauch zu entfernen. Die Hüllen sind zu vernichten oder von Kindern 
fernzuhalten. 
Warnhinweis: Fallrisiko: Kinder nicht auf das Produkt klettern lassen 
Achtung: Immer die Sicherheitsgurte benutzen  
Warnhinweis: Das Produkt nicht benutzen, wenn nicht alle Teile ordnungsgemäß montiert und justiert sind 
Achtung: Darauf achten, dass das Produkt nicht in der Nähe von offenem Feuer und anderen Hitzequellen aufgestellt wird 
Achtung: Es besteht das Risiko, dass das Produkt umkippen könnte, wenn das Kind die Füße gegen einen Tisch oder einen anderen Gegenstand drückt. 

GB IMPORTANT! RETAIN FOR FUTURE REFERENCE. READ CAREFULLY 
WARNING: Never leave your child unattended 
To avoid the risk of suffocation, plastic coverings must be removed before use. The coverings should be destroyed or kept away from children. 
Warning: Risk of falling: Do not allow children to climb on the product 
Caution: Always use the safety belts 
Warning: Do not use the product if all parts are not properly assembled and adjusted 
Caution: Ensure that the product is not placed near open flames or other heat sources 
Caution: There is a risk that the product may tip over if the child pushes their feet against a table or another object. 

FR IMPORTANT! À CONSERVER POUR TOUTE CONSULTATION ULTÉRIEURE. À LIRE ATTENTIVEMENT 
MISE EN GARDE: Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance 

Pour éviter tout risque d'étouffement, les couvertures en plastique doivent être retirées avant utilisation. Les couvertures doivent être détruites ou tenues 
à l'écart des enfants. 
Avertissement : Risque de chute : Ne laissez pas les enfants grimper sur le produit 
Attention : Utilisez toujours les ceintures de sécurité 
Avertissement : N'utilisez pas le produit si toutes les pièces ne sont pas correctement assemblées et ajustées 
Attention : Assurez-vous que le produit ne soit pas placé près de flammes nues ou d'autres sources de chaleur 
Attention : Il y a un risque que le produit bascule si l'enfant pousse ses pieds contre une table ou un autre objet. 

PL WAŻNE! ZACHOWAĆ DO PÓŹNIEJSZEGO WGLĄDU. PROSZĘ UWAŻNIE PRZECZYTAĆ 
OSTRZEŻENIE: Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez nadzoru 
Aby uniknąć ryzyka uduszenia, plastikowe osłony muszą być usunięte przed użyciem. Osłony powinny zostać zniszczone lub trzymane z dala od dzieci. 
Ostrzeżenie: Ryzyko upadku: Nie pozwalaj dzieciom wspinać się na produkt 
Uwaga: Zawsze używaj pasów bezpieczeństwa 
Ostrzeżenie: Nie używaj produktu, jeśli wszystkie części nie są prawidłowo zamontowane i wyregulowane 
Uwaga: Upewnij się, że produkt nie jest umieszczony w pobliżu otwartego ognia lub innych źródeł ciepła 
Uwaga: Istnieje ryzyko, że produkt może się przewrócić, jeśli dziecko odepchnie się nogami od stołu lub innego przedmiotu. 

IT  IMPORTANTE! CONSERVARE PER CONSULTAZIONE FUTURA. LEGGERE CON ATTENZIONE 

ATTENZIONE: Non lasciare mai il bambino incustodito 
Per evitare il rischio di soffocamento, le coperture di plastica devono essere rimosse prima dell'uso. Le coperture devono essere distrutte o tenute lontano 
dai bambini. 
Avvertimento: Rischio di caduta: Non permettere ai bambini di arrampicarsi sul prodotto 
Attenzione: Utilizzare sempre le cinture di sicurezza 
Avvertimento: Non utilizzare il prodotto se tutte le parti non sono correttamente assemblate e regolate 
Attenzione: Assicurarsi che il prodotto non sia posizionato vicino a fiamme libere o altre fonti di calore 
Attenzione: Esiste il rischio che il prodotto si ribalti se il bambino spinge i piedi contro un tavolo o un altro oggetto. 

ESP ¡IMPORTANTE! CONSERVE ESTE DOCUMENTO PARA FUTURAS CONSULTAS. LÉALO DETENIDAMENTE 
ADVERTENCIA: Nunca deje a su niño sin supervisión 

Para evitar el riesgo de asfixia, se deben quitar las cubiertas de plástico antes de su uso. Las cubiertas deben destruirse o mantenerse alejadas de los niños. 
Advertencia: Riesgo de caída: No permita que los niños se suban al producto 
Precaución: Utilice siempre los cinturones de seguridad 
Advertencia: No utilice el producto si no todas las partes están correctamente ensambladas y ajustadas 
Precaución: Asegúrese de que el producto no esté colocado cerca de llamas abiertas u otras fuentes de calor 
Precaución: Existe el riesgo de que el producto pueda volcarse si el niño empuja sus pies contra una mesa u otro objeto. 

BG ВАЖНО! ЗАПАЗЕТЕ ЗА ПО-КЪСНА КОНСУЛТАЦИЯ. ПРОЧЕТЕТЕ ВНИМАТЕЛНО 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Никога не оставяйте детето си без надзор 
За да избегнете риск от задушаване, пластмасовите покрития трябва да бъдат премахнати преди употреба. Покритията трябва да бъдат 
унищожени или държани далеч от деца. 
Предупреждение: Риск от падане: Не позволявайте на децата да се катерят върху продукта 
Внимание: Винаги използвайте предпазните колани 
Предупреждение: Не използвайте продукта, ако не всички части са правилно сглобени и регулирани 
Внимание: Уверете се, че продуктът не е поставен близо до открит огън или други източници на топлина 
Внимание: Съществува риск продуктът да се преобърне, ако детето избутва краката си срещу маса или друг предмет. 

CZ DŮLEŽITÉ! USCHOVEJTE PRO POZDĚJŠÍ POTŘEBU. POZORNĚ SI PŘEČTĚTE 
VAROVÁNÍ: Nikdy nenechávejte své dítě bez dozoru 
Aby se předešlo riziku udušení, musí být před použitím odstraněny plastové kryty. Kryty by měly být zničeny nebo drženy mimo dosah dětí. 
Varování: Riziko pádu: Nedovolte dětem lézt na výrobek 
Upozornění: Vždy používejte bezpečnostní pásy 
Varování: Nepoužívejte výrobek, pokud nejsou všechny části správně smontovány a nastaveny 
Upozornění: Ujistěte se, že výrobek není umístěn v blízkosti otevřeného ohně nebo jiných zdrojů tepla 
Upozornění: Existuje riziko převrácení výrobku, pokud dítě tlačí nohama proti stolu nebo jinému předmětu. 

EE ÄHTIS! HOIDKE HILISEMAKS KASUTAMISEKS ALLES. LUGEGE HOOLIKALT LÄBI 
HOIATUS: Ärge jätke oma last kunagi järelevalveta 
Lämbumisohtu vältimiseks tuleb plastikkatted enne kasutamist eemaldada. Katted tuleb hävitada või hoida lastest eemal.  
Hoiatus: Kukkumisoht: Ärge laske lastel ronida toote peale 
Ettevaatust: Kasutage alati turvavöösid 
Hoiatus: Ärge kasutage toodet, kui kõik osad ei ole korralikult kokku pandud ja reguleeritud 
Ettevaatust: Veenduge, et toode ei oleks asetatud lahtise tule või teiste kuumuseallikate lähedusse 
Ettevaatust: On oht, et toode võib ümber minna, kui laps surub jalad vastu lauda või muud eset. 

HR VAŽNO! SAČUVATI ZA KASNIJE PONOVO ČITANJE. POZORNO PROČITATI 
UPOZORENJE: Nikada ne ostavljajte svoje dijete bez nadzora 
Kako biste izbjegli opasnost od gušenja, plastične omote treba ukloniti prije upotrebe. Omote treba uništiti ili držati podalje od djece. 
Upozorenje: Opasnost od pada: Ne dopustite djeci da se penju na proizvod 
Oprez: Uvijek koristite sigurnosne pojaseve 
Upozorenje: Ne koristite proizvod ako svi dijelovi nisu ispravno sastavljeni i podešeni 
Oprez: Pazite da proizvod nije postavljen blizu otvorenog plamena ili drugih izvora topline 
Oprez: Postoji rizik da se proizvod prevrne ako dijete gura nogama prema stolu ili drugom objektu. 

HU FONTOS! ŐRIZZE MEG KÉSŐBBI FELHASZNÁLÁSRA. OLVASSA EL FIGYELMESEN 
FIGYELMEZTETÉS: Soha ne hagyja gyermekét felügyelet nélkül 
A fulladás veszélyének elkerülése érdekében a műanyag burkolatokat használat előtt el kell távolítani. A burkolatokat meg kell semmisíteni, vagy távol kell 
tartani a gyermekektől. 
Figyelmeztetés: Leesés veszélye: Ne engedje, hogy a gyermekek felmásszanak a termékre 
Vigyázat: Mindig használja a biztonsági öveket 
Figyelmeztetés: Ne használja a terméket, ha nem minden alkatrész van megfelelően összeszerelve és beállítva 
Vigyázat: Ügyeljen arra, hogy a termék ne legyen nyílt láng vagy más hőforrás közelében 
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Vigyázat: Fennáll a veszélye, hogy a termék felborulhat, ha a gyermek a lábával egy asztalnak vagy más tárgynak támaszkodik. 

LT SVARBU! IŠSAUGOKITE VĖLESNIAM NAUDOJIMUI. ATIDŽIAI PERSKAITYKITE 
ĮSPĖJIMAS: Niekada nepalikite vaiko be priežiūros 
Kad išvengtumėte uždusimo pavojaus, plastikiniai dangteliai turi būti pašalinti prieš naudojimą. Dangteliai turi būti sunaikinti arba laikomi nuo vaikų atokiai. 
Įspėjimas: Kritimo pavojus: Neleiskite vaikams lipti ant produkto 
Dėmesio: Visada naudokite saugos diržus 
Įspėjimas: Nenaudokite produkto, jei visos dalys nėra tinkamai sumontuotos ir sureguliuotos 
Dėmesio: Įsitikinkite, kad produktas nėra statomas šalia atviros ugnies ar kitų šilumos šaltinių 
Dėmesio: Yra rizika, kad produktas gali apsiversti, jei vaikas remiasi kojomis į stalą ar kitą objektą. 

LV SVARĪGI! SAGLABĀT VĒLĀKĀM UZZIŅĀM. RŪPĪGI IZLASĪT 
BRĪDINĀJUMS: Nekad neatstājiet bērnu bez uzraudzības 

Lai izvairītos no nosmakšanas riska, plastmasas pārvalki jānoņem pirms lietošanas. Pārvalki jāiznīcina vai jātur tālāk no bērniem. 
Brīdinājums: Kritiena risks: Neļaujiet bērniem kāpt uz produkta 
Uzmanību: Vienmēr lietojiet drošības jostas 
Brīdinājums: Neizmantojiet produktu, ja visi komponenti nav pareizi salikti un noregulēti 
Uzmanību: Pārliecinieties, ka produkts nav novietots tuvu atklātam uguns vai citiem siltuma avotiem 
Uzmanību: Pastāv risks, ka produkts var apgāzties, ja bērns spiež kājas pret galdu vai citu priekšmetu. 

NL BELANGRIJK! BEWAAR DEZE GEBRUIKSAANWIJZING OM LATER TE KUNNEN RAADPLEGEN. LEES 
AANDACHTIG DOOR  
WAARSCHUWING: Laat uw kind nooit onbeheerd achter 
Om het risico op verstikking te vermijden, moeten plastic hoezen vóór gebruik worden verwijderd. De hoezen moeten worden vernietigd of buiten het 
bereik van kinderen worden gehouden. 

Waarschuwing: Valt risico: Laat kinderen niet op het product klimmen 
Let op: Gebruik altijd de veiligheidsgordels 
Waarschuwing: Gebruik het product niet als niet alle onderdelen correct zijn gemonteerd en afgesteld 
Let op: Zorg ervoor dat het product niet in de buurt van open vuur of andere warmtebronnen wordt geplaatst 
Let op: Er is een risico dat het product kan omvallen als het kind zijn voeten tegen een tafel of een ander voorwerp duwt. 

PT IMPORTANTE! MANTENHA PARA REFERÊNCIA FUTURA. LEIA ATENTAMENTE 
AVISO: Nunca deixe seu filho sem supervisão 
Para evitar o risco de asfixia, as coberturas plásticas devem ser removidas antes do uso. As coberturas devem ser destruídas ou mantidas fora do alcance 
das crianças. 
Aviso: Risco de queda: Não permita que as crianças subam no produto 
Atenção: Sempre use os cintos de segurança 
Aviso: Não use o produto se todas as partes não estiverem corretamente montadas e ajustadas 
Atenção: Certifique-se de que o produto não esteja próximo a chamas abertas ou outras fontes de calor 
Atenção: Existe o risco de que o produto possa tombar se a criança empurrar os pés contra uma mesa ou outro objeto. 

RO IMPORTANT! A SE PĂSTRA PENTRU REFERINȚE ULTERIOARE. A SE CITI CU ATENȚIE 
AVERTIZARE: Nu lăsați niciodată copilul nesupravegheat 
Pentru a evita riscul de sufocare, trebuie să îndepărtați învelișurile din plastic înainte de utilizare. Învelișurile trebuie distruse sau păstrate departe de copii. 
Atenționare: Risc de cădere: Nu permiteți copiilor să urce pe produs 
Atenție: Utilizați întotdeauna centurile de siguranță 
Atenționare: Nu utilizați produsul dacă toate piesele nu sunt montate și ajustate corect 
Atenție: Asigurați-vă că produsul nu este amplasat aproape de flăcări deschise sau alte surse de căldură 
Atenție: Există riscul ca produsul să se răstoarne dacă copilul își împinge picioarele împotriva unei mese sau altui obiect. 

RUS ВАЖНО! СОХРАНИТЕ ДЛЯ ДАЛЬНЕЙШЕГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ. ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧИТАЙТЕ 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Никогда не оставляйте ребенка без присмотра 
Чтобы избежать риска удушья, пластиковые упаковки необходимо удалить перед использованием. Упаковки следует уничтожить или держать 
подальше от детей. 
Предупреждение: Риск падения: Не позволяйте детям лазить на продукт 
Внимание: Всегда используйте ремни безопасности 
Предупреждение: Не используйте продукт, если все его части не собраны и не отрегулированы должным образом 
Внимание: Убедитесь, что продукт не размещен рядом с открытым огнем или другими источниками тепла 
Внимание: Существует риск, что продукт может опрокинуться, если ребенок упирается ногами в стол или другой предмет. 

SK DÔLEŽITÉ! USCHOVAJTE NA NESKORŠIE POUŽITIE. POZORNE SI PREČÍTAJTE 
VÝSTRAHA: Nikdy nenechávajte svoje dieťa bez dozoru 
Aby ste predišli riziku udusenia, plastové obaly treba odstrániť pred použitím. Obaly je potrebné zničiť alebo držať mimo dosahu detí. 
Varovanie: Riziko pádu: Nedovoľte deťom šplhať na produkt 
Pozor: Vždy používajte bezpečnostné pásy 
Varovanie: Nepoužívajte produkt, ak všetky časti nie sú správne zmontované a nastavené 
Pozor: Uistite sa, že produkt nie je umiestnený blízko otvoreného ohňa alebo iných zdrojov tepla 
Pozor: Existuje riziko, že sa produkt môže prevrátiť, ak dieťa tlačí nohami proti stolu alebo inému predmetu. 

SL !POMEMBNO! SHRANITE ZA KASNEJŠO UPORABO. SKRBNO PREBERITE 
OPOZORILO: Nikoli ne puščajte svojega otroka brez nadzora 
Za preprečitev tveganja zadušitve je treba plastične zaščite odstraniti pred uporabo. Zaščite je treba uničiti ali hraniti izven dosega otrok. 
Opozorilo: Tveganje padca: Ne dovolite otrokom, da plezajo na izdelek 
Pozor: Vedno uporabljajte varnostne pasove 
Opozorilo: Ne uporabljajte izdelka, če vsi deli niso pravilno sestavljeni in nastavljeni 
Pozor: Poskrbite, da izdelek ni postavljen blizu odprtega ognja ali drugih virov toplote 
Pozor: Obstaja tveganje, da se izdelek lahko prevrne, če otrok pritisne noge proti mizi ali drugemu predmetu. 

SRB VAŽNO SAČUVATI ZA KASNIJA ČITANJA I PROVERU. PAŽLJIVO PROČITATI 
UPOZORENJE: Nikada ne ostavljajte dete bez nadzora 
Da biste izbegli rizik od gušenja, plastične poklopce treba ukloniti pre upotrebe. Poklopci se moraju uništiti ili držati dalje od dece. 
Upozorenje: Opasnost od pada: Ne dozvolite deci da se penju na proizvod 
Oprez: Uvek koristite sigurnosne pojaseve  
Upozorenje: Nemojte koristiti proizvod ako svi delovi nisu pravilno sastavljeni i podešeni 
Pažnja: Uverite se da proizvod nije postavljen u blizini otvorenog plamena i drugih izvora toplote 
Oprez: Postoji rizik da se proizvod prevrne ako dete pritisne stopala o sto ili neki drugi predmet.  

SE VIKTIGT! SPARA FÖR SENARE REFERENS. LÄS NOGGRANT 
VARNING: Lämna aldrig ditt barn utan uppsikt 
För att undvika kvävningsrisk, ta bort plastöverdragen innan användning. Överdragen ska förstöras eller hållas utom räckhåll för barn. 
Varning: Fallrisk: Låt inte barn klättra på produkten 
Varning: Använd alltid säkerhetsbältena 
Varning: Använd inte produkten om inte alla delar är korrekt monterade och justerade 
Varning: Se till att produkten inte placeras nära öppen eld eller andra värmekällor 
Varning: Det finns en risk för att produkten kan välta om barnet trycker sina fötter mot ett bord eller en annan föremål. 

TR ÖNEMLİ! İLERİDE BAŞVURMAK ÜZERE SAKLAYIN. LÜTFEN DİKKATLİCE OKUYUN 
UYARI: Çocuğunuzu asla gözetimsiz bırakmayın 
Boğulma riskini önlemek için plastik kapakları kullanımdan önce çıkarın. Kapaklar imha edilmeli veya çocuklardan uzak tutulmalıdır. 
Uyarı: Düşme riski: Çocukların ürüne tırmanmalarına izin vermeyin 
Dikkat: Her zaman güvenlik kemerlerini kullanın 
Uyarı: Ürünü, tüm parçaları düzgün bir şekilde monte edilip ayarlanmamışsa kullanmayın 
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Dikkat: Ürünün açık alevler veya diğer ısı kaynaklarının yakınında olmadığından emin olun 
Dikkat: Çocuğun ayaklarıyla bir masa veya başka bir nesneye baskı yapması durumunda ürünün devrilme riski vardır. 

UKR ВАЖЛИВО! ЗБЕРІГАЙТЕ ДЛЯ ВИКОРИСТАННЯ У МАЙБУТНЬОМУ. УВАЖНО ПРОЧИТАЙТЕ 
ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Ніколи не залишайте дитину без нагляду 
Щоб уникнути ризику удушення, пластикові накладки слід видалити перед використанням. Накладки слід знищити або тримати подалі від дітей. 
Попередження: Ризик падіння: Не дозволяйте дітям лізти на продукт 
Увага: Завжди використовуйте ремені безпеки 
Попередження: Не використовуйте продукт, якщо всі деталі не є правильно зібраними та налаштованими 
Увага: Переконайтесь, що продукт не розташований поблизу відкритого вогню або інших джерел тепла 
Увага: Існує ризик, що продукт може перекинутися, якщо дитина натискає ногами на стіл або інший предмет. 

 


